
- Поскольку ничего не произошло, давай не будем гадать, что случилось «если бы да кабы». Я
устала. Иди спать! - ее изначально хорошее настроение было полностью разрушено Минь
Хэнчжи. В ее груди как будто засела заноза, которую невозможно вытащить. Это было ужасно.

Сюэ’эр наконец-то замолчала. Похоже, сегодня Сяоцзе столкнулась с чем-то плохим. С тех пор
как она вернулась в карету, она была сама не своя.

***

Поместье Цзинь Вана, Восточный двор

- Где Цзинь Ван? - высокомерно спросила Чу Тяньсинь у управляющего дяди Лю.

Управляющий дядя Лю уже давно служил в поместье Вана. Он был доверенным лицом Цзинь
Вана до того, как тот стал Цзинь Ваном. Люди в поместье относились к нему с почтением.
Никто никогда не осмеливался неуважительно относиться к дяде Лю. Статус дяди Лю был
равен половине статуса молодого господина. После Цзинь Вана главным был именно он.

Дядя Лю склонил голову. Он слегка нахмурился и быстро проговорил: «Отвечаю принцессе, у
Цзинь Вана появилось какое-то срочное дело, поэтому он ушел!»

- Срочное дело? Какое срочное дело? Это фестиваль фонарей. Есть ли что-нибудь более
важное, чем любоваться фонарями со мной? Скажи мне. У него есть другая женщина? -
изящное личико Чу Тяньсинь было полно гнева. Дворцовые служанки позади нее вздрогнули,
почувствовав ее злобу. Если принцесса злится, им всегда попадает от нее. Так как же они
могли не бояться?

Дядя Лю покачал головой.

- Отвечаю принцессе, этот слуга ничего не знает. Пожалуйста, простите этого слугу,
принцесса!

Дядя Лю поклонился еще ниже.

Чу Тяньсинь находила этого старика неприятным для глаз. Он был управляющим поместья
Вана. Как он мог не знать, куда отправился его Ван Е, и что он делает? Либо он был
некомпетентен, либо относился к ней с пренебрежением.

- Какая наглость. Ты даже смеешь лгать мне! - Чу Тяньсинь была излишне высокомерна. Она
смотрела на старика так, словно он был муравьем, которого она в любой момент могла
раздавить.



Дядя Лю быстро опустился на колени и поклонился, касаясь лбом земли.

- Пожалуйста, простите этого слугу, принцесса. Я никогда не посмел бы совершить что-то
подобное!

- Не посмел бы? Я думаю, что нет ничего, на что ты не осмелился бы. Полагаясь на доверие
Цзинь Вана, ты ни во что не ставишь даже принцессу? Разве ты обращаешься со мной, как
следует?

Ей было совершенно ясно, что этот старик - не просто управляющий Цзинь Вана. Он также был
посыльным у Цзинь Вана и Чу Тянью и некоторое время доставлял им письма.

Возможно, в его глазах Чу Тянью была настоящей принцессой, а она, Чу Тяньсинь, -
фальшивкой. Она была просто фальшивкой, а вовсе не настоящей гунчжу [1].

[1] гунчжу - дочь императора, принцесса; великая княжна

Потому что ее отец не был императором.

Дядя Лю был поражен. Он дважды быстро поклонился, ударяясь лбом о землю.

- Пожалуйста, простите этого слугу, принцесса. Я вовсе не это имел в виду!

- Что ты делаешь? - послышался мрачный голос. Коленопреклоненный дядя Лю снова ожил. Он
вернулся. Он наконец-то вернулся. Его старые кости были спасены.

Цзинь Ван быстро подошел к дяде Лю и лично помог ему подняться. Он посмотрел на его лоб,
из которого сочилась кровь, и внезапно пришел в ярость.

- Чу Тяньсинь, что ты творишь? Сколько лет дяде Лю? Ты и правда…

Чу Тяньсинь фыркнула.

- Я не велела ему становиться на колени и кланяться. Он действовал по собственной
инициативе.

Дядя Лю боялся, что Цзинь Ван всё усложнит. Он быстро сжал руку Цзинь Вана и улыбнулся.

- Я в порядке. Я в порядке. Принцесса права. Этот слуга хотел поклониться. Это не имеет
никакого отношения к принцессе. Раз Ван Е вернулся, я должен уйти!
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